INSTRUKCJA MONTAZU/ASSEMBLY INSTRUCTIONS
POLSKI/ENGLISH
Kod / code: AWO 224
Nazwa/ Name: 17 /EXP/SAT
Obudowa metalowa do: SSWiN, KD,....
Metal casing for: alarms, access control....
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1. Przeznaczenie:

Obudowy AWO 224 zaprojektowane zostaty jako elementy systeméw SSWiN, KD, itp.
Przeznaczone sg do montazu (w zaleznosci od modelu):
e ptyty centrali alarmowej i opcjonalnie dodatkowych modutéw
2. Montaz:

Obudowa (+ PCB) przeznaczona jest do montazu przez wykwalifikowanego instalatora, posiadajacego
odpowiednie ( wymagane i konieczne dla danego kraju) zezwolenia i uprawnienia do przytgczania ( ingerencji)
w instalacje 230V/AC oraz instalacje niskonapieciowe.
Obudowa (+PCB) powinna by¢ montowana w pomieszczeniach zamknietych, o normalnej wilgotnosci powietrza
(RH=90% maks. bez kondensacji) i temperaturze z zakresu -10°C do +40°C.
1. Destination: EN

The AWO 224 metal casings are designed as components (supplying) in intruders alarms, access control systems,
security systems etc. There are intended for installation:
e control panel optional with supplementary modules

2. Installation:

The metal casing (+PCB) must be installed by a qualified installer, holding the relevant certificates, required and
necessary in the particular country for connecting (interfering with) the 230 V AC systems and low-voltage installations.
The casing (+PCB) should be installed indoors, where the air humidity is normal (RH=90% max. without
condensation) and temperature in the range of -10°C to +40°C.
PL/EN

3. Parametry techniczne / Technical data:

PARAMETRY TECHNICAL
TECHNICZNE DATA

Miejsce dla akumulatora

Space for battery

17Ah/12V

Zabezpieczenie antysabotazowe

Tamper protection

otwarcie obudow
opening casing

Obcigzalno$¢ wyjscia TAMPER- max Output current TAMPER - max 500mA@50Vdc
Obudowa: IP Casing: IP IP 20
Temperatura pracy Operating temperature -10°C+40°C
Wilgotno$¢ wzgledna RH — max. Relative humidity RH —max. 90 [%]
Wymiary wewnetrzne Dimensions internal 320 x 300 x 90
(szer x wys x gteb) (WxHxD) [-/+2] [mm]

Wykonanie

Material description

Blacha DCO1, grubos¢: 0,7 mm
Zabezpieczenie antykorozyjne
Kolor: RAL 9003/

Sheet steel DCO1, Thickness: 0,7mm,
Protection anticorrosion,
Color: RAL9003

Zastosowanie Destination Do wewnatrz/Indoor
Waga netto Net Weight ~2.00 [kg]
Waga brutto Gross Weight ~2.25 [kg]




4. Moduly i zasilacze ktore mozna zamontowac w tej obudowie / modules and power supplies which can
be mounted in the casing.

1. Moduty/Modules:
e SATEL: INT-E, INT-PP.
2. Zasilacze buforowe/Buffer power supply units:
e SATEL: APS-412.
PULSAR: PSB251215, PSB351225, PSB501235, PSB751250.
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OZNAKOWANIE WEEE

Zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie wolno wyrzucac razem ze zwyktymi domowymi odpadami.

Wedtug dyrektywy WEEE obowiazujacej w UE dla zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nalezy stosowac

oddzielne sposoby utylizacji.

W Polsce zgodnie z przepisami o zuZytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym zabronione jest umieszczanie facznie z innymi

odpadami zuZytego sprzetu oznakowanego symbolem przekresfonego kosza. UzZytkownik, ktory zamierza sie pozbyc tego produktu, jest
obowigzany do oddania ww. do punktu zbierania zuzytego sprzetu. Punkty zbierania prowadzone sa m. in. przez sprzedawcow hurtowych i detalicznych
tego sprzetu oraz gminne jednostki organizacyjne prowadzace dziatalnos¢ w zakresie odbierania odpadow. Prawidfowa realizacja tych obowigzkéw ma
znaczenie zwiaszcza w przypadku, gdy w zuzytym sprzecie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktdre maja negatywny wplyw na srodowisko i zdrowie
ludzi.

WEEE MARK
The waste electric and electronic products do not mix with general household waste. There is separate collection system for used
electric and electronic products in accordance with legislation under the WEEE Directive and is effective only with EU.

GWARANCJA :
24 miesigce od daty sprzedazy , 36 miesigcy od daty produkcji.
GWARANCJA WAZNA tylko po okazaniu faktury sprzedazy, ktérej dotyczy reklamacja

GUARANTEE:
24 months from the date of sale, 36 months from the date of production.
THE GUARANTEE IS VALID only upon presenting the sale invoice for the unit for which the claim is made.

PRODUCENT / PRODUCER

Pulsar K.Bogusz Sp.j.
Siedlec 150,
32-744 tapczyca, Poland
Tel. (00 48) 14-610-19-40, Fax. (00 48) 14-610-19-50
e-mail: biuro@pulsar.pl, sales@pulsar.pl
http:// www.pulsar.pl, www.zasilacze.pl



mailto:biuro@pulsar.pl
mailto:sales@pulsarspj.com.pl
http://www.pulsar.pl/

